@ Anwendung: Je nach GroBe
des Baumstumpfes, ca. 10-20
Locher mit einer Tiefe von ca. 8
cm in den Stumpf bohren und das
Granulat einfiillen. AnschlieBend
Bohrlocher mit Gartenabschnitten
oder Laub abdecken. Bereits
nach wenigen Monaten beginnt
der Stumpf sich zu zersetzen
(abhangig von Holzart, Umfang
und Tiefe).

Warnhinweise:
Gesundheitsschadlich bei
Verschlucken. Verursacht schwere
Augenschaden. Kann die
Atemwege reizen. Ist arztlicher
Rat erforderlich, Verpackung
oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten. Darf nicht

in die Hande von Kindern
gelangen. Einatmen von Staub
vermeiden. Schutzhandschuhe/
Schutzkleidung/Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen. BEI
VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/
Arzt anrufen. BEI EINATMEN:

Die Person an die frische Luft
bringen und fiir ungehinderte
Atmung sorgen. BEI KONTAKT
MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
lang behutsam mit Wasser
splilen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Mdglichkeit
entfernen. Weiter spiilen. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/
Arzt anrufen. Inhalt/Behalter
einer Sonderabfallsammelstelle
zufiihren.

Gefahrenausléser:
Calciumcyanamid

Enthalt: 95,5% Calciumcyanamid
(Kalkstickstoff) + 4,5 %
Calciumcarbonat

Instruction of use:
Depending on the size of the tree
stump, drill approx. 10-20 holes
with a depth of approx. 8 cm into

the stump and fill in the granulate.

Then cover the drilled holes with
garden waste or leaves. After a
few months, the stump begins to
decompose (depending on the
type of wood, girth and depth of
roots).

Warning: Harmful if swallowed.
Causes serious eye damage.
May cause respiratory irritation.
If medical advice is needed,
have product container or label
at hand. Keep out of reach of
children. Avoid breathing dust.
Wear protective gloves/protective
clothing/eye protection/face
protection. IF SWALLOWED:

Call a POISON CENTRE/doctor

if you feel unwell. IF INHALED:
Remove person to fresh air and
keep comfortable for breathing.
IF IN EYES: Rinse cautiously

with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing.
Immediately call a POISON
CENTER/doctor. Dispose of
contents/container to a collecting
point for hazardous waste.
Hazard inducers: Calcium
cyanamide

Contains: 95,5% Calcium
cyanamide (lime nitrogen)

+ 4,5 % Calciumcarbonate

@® Mode d’emploi : Il suffit

de percer environ 10 a 20 trous
d'une profondeur de 8 cm dans
la souche et de faire pénétrer les
granulés. Ensuite, recouvrez les
trous percés avec des déchets de
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Root Remover
Dévitalisant de souche
d’arbre

jardin ou des feuilles. Apres quelques mois seulement, la souche

se sera décomposée plus ou moins vite selon le type de bois, de |a
circonférence de la souche et de la profondeur des racines.
Avertissements : Nocif en cas d'ingestion. Provoque de graves lésions
des yeux. Peut irriter les voies respiratoires. En cas de consultation d'un
meédecin, garder a disposition le récipient ou I ethuette Tenir hors de
portée des enfants. Eviter de respirer les poussiéres. Porter des gants de
protection/des vétements de protection/un équipement de protection
des yeux/du visage. EN CAS D‘INGESTION : Appeler un CENTRE
ANTIPOISON/un médecin en cas de malaise. EN CAS D'INHALATION :
Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position
ou elle peut confortablement respirer. EN CAS DE CONTACT AVEC

LES YEUX : Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédiatement
un CENTRE ANTIPOISON/un médecin. Eliminer le contenu/récipient
dans un point de collecte des déchets dangereux.

Déclencheur de danger : Cyanamide calcique

Contient : 95,5% Cyanamide calcique (azote calcique) + 4,5 %

Carbonate de calcium

Gefahr
Danger
Danger

Importeur in der Schweiz:

dipius SA, Rte du Bleuet 7, CH-1762 Givisiez
Tel. 026-4704747

Kunden-Hotline: 0800-508001
Notrufnummer in der Schweiz: STIZ 145
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